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THE ESSENCE OF
OMFORT

M C E e la vetrina piu prestigiosa e la piattaforma
mondiale di business per le aziende del settore HVAC+R,
delle energie rinnovabili e dell’efficienza energetica

Partecipare a MCE significa poter lanciare i propri prodotti
e servizi su scala globale, costruire relazioni e alleanze
strategiche con chi progetta, installa e realizza impianti

e sistemi per il comfort abitativo dell’edificio intelligente

in ambito commerciale, industriale e residenziale.

Ma non solo, MCE significa anche miglio are
la visibilita e 'immagine aziendale e dare sostegno

42°

MOSTRA CONVEGNO alle strategie del futuro, anche grazie al nuovo strumento
EXPOCOMFORT MCE-Connect pensato per promuovere marchi e prodotti
anche prima della Manifestazione in modo da agevolare
17-20 MARZO/MARCH 2020 I'incontro in Fiera con i professionisti piti interessanti,
fieramilano ed aumentare quindi il ritorno sull’investimento.

www.mcexpocomfort.it

M CE is the unique marketplace and the global event where companies
in the HVAC+R, renewable sources and energy efficienc sectors gather
and showcase the latest technologies, solutions and systems for smart
buildings in commercial, industrial and domestic residential sectors.

At MCE you launch products and services on a global scale,

you build effective business relationships while strengthening strategic
alliances with engineers, specifiers and installers who imple ent
solutions and systems for efficient buildings

MCE increases your brand recognition and the perceived image

of your organisation, thus supporting your future strategies.

Take advantage of the new MCE-Connect tool to promote your brand
and products ahead of the show and optimize your ROl by meeting
onsite the most interesting professionals!
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162 16 VISITATORI
* VISITORS
120 8 14 VISITATORI ITALIANI
. ITALIAN VISITORS
46,3% Nord Ovest / North West 463% IS
24,8% Nord Est / North East 24,8% IR
15,4% Centro / Centre 15,4% IR
13,5% Sud e Isole / South and Islands 13,5% W \
41 35 1 VISITATORI ESTERI
. FOREIGN VISITORS
41,3% Ovest Europa / Western Europe  41,3% [N \
26% Est Europa / Eastern Europe 26% N
25% Asia / Asia 25% I
3,8% Africa/ Africa 3,8% I
3,4% America / America 3,4% 0 \
0,5% Oceania / Oceania 0,5% I

ATTIVITA VISITATORI / VISITORS ACTIVITY

33,1%

38,3%

12,6%

10,2%

3,2%

0,9%

0,5%

1,2%

Installazione - Manutenzione
Installation - Maintenance

Decisori d’acquisto - Buyer
Purchase managers - Buyers

Agenti - Rappresentanti
Agents - Representatives

Studi professionali
Professional office

Punti vendita, showroom
Shops, showrooms

Energy manager
Energy managers

Universita, scuole, istituti di ricerca

Universities, schools, research institutes

33,1% . \
38,3% I
12,6% IR—
10,2% IE—
3,29 IN——
0,9% IN—
0,5% [I—
1,2% 1

Installazione elettrica, Home & building automation
Electric installation, Home & building automation

SODDISFAZIONE ESPOSITORI/ EXHIBITORS SATISFACTION

VITTTTITTT 85%

VYT es

ha espresso soddisfazione per MCE 2018
expressed satisfaction for MCE 2018

% ha espresso l'intenzione di partecipare a MCE 2020
intend to participate in MCE 2020

SODDISFAZIONE VISITATORI/ VISITORS SATISFACTION

ha espresso soddisfazione per MCE 2018
expressed satisfaction for MCE 2018 95% WTTTT"TTTT

ha espresso I'intenzione di partecipare a MCE 2020 ggo, i iMARRRBT
intend to participate in MCE 2020 0 WWT’I‘T"TTTT



INDOOR

CLIMAT

RiscALDAMENTO - HEATING
CLIMATIZZAZIONE

CoNDIZIONAMENTO - AIR CONDITIONING
PompE DI CALORE - HEAT Pumps
VENTILAZIONE - VENTILATION
REFRIGERAZIONE - REFRIGERATION
SoLARE TERMICO - SOLAR HEATING
GEOTERMICO - GEOTHERMAL
COGENERAZIONE - COGENERATION

Saranno presentiinfie a tutte le pit avanzate tecnologie create

per migliorare il comfort abitativo grazie alla gestione dei fattori chiave

di benessere e salute. Sistemi avanzati, energeticamente efficienti e integ abili,
con una forte componente rinnovabile, che garantiscono ambienti piacevoli

e produttivi, sicuri e sostenibili e che forniscono una pluralita di soluzioni

per rispondere alle esigenze della progettazione, installazione

e gestione impiantistica.

The entire spectrum of technologies designed to create the best comfort conditions
by managing all factors related to health and wellness. Advanced systems,
energy-efficient and integ ated, with a strong renewable component to guarantee
both pleasant and productive, but also safe and sustainable environments

while also providing a variety of solutions to meet the latest needs

of plants design, installation and management.

“« AIMING FOR HEALTHY, PLEASANT,
PRODUCTIVE, SAFE AND SUSTAINABLE
ENVIRONMENTS. )




WATER
SOLUTIONS

TECNICA SANITARIA — PLUMBING TECHNOLOGY
TRATTAMENTO AcQUA — WATER TREATMENT
RUBINETTERIA - TAPS

AccEessorI BAGNO - BATHROOM ACCESSORIES
WELLNESS — WELLNESS

CARING FOR THE BEST USE OF
WATER RESOURCE: SUSTAINABLE,
HYGIENIC, DURABLE, EFFICIENT. ))

Una produzione sempre piu diversificata, flessibil

di altissima qualita per un utilizzo ottimale della risorsaidrica,

una garanzia di risparmio, igiene, durata ed efficienza degli impianti.
| professionisti che ricercano soluzioni semplici ed af dabili
scopriranno elementi tecnici completamente rinnovati nell’estetica
e nella funzionalita, materiali innovativi e personalizzati.

A production, more and more diversified, xible

and of the highest quality, ensuring the best use of the water

resource in terms of saving and hygiene, as well as a much longer life
and efficiency of plants. Aesthetical and technical element , innovative
materials and personalized solutions dedicated to an audience

of professionals searching for serviceability, simplicity

and reliability in the implementation.




PLANT
TECHNOLOGIES

COMPONENTISTICA PER IMPIANTI — HVAC COMPONENTS
ATTREZZERIA E UTENSILERIA — EQUIPMENT AND ToOLS
ISOLAMENTO - INSULATION

SERVIZI PER LA PROGETTAZIONE - PLANT DESIGN SERVICES

GRANTING FOR BEST PERFORMANCES
AND EXCELLENT RESULTS. )

La gamma piti completa ed evoluta di componenti necessari
alla realizzazione di ogni tipologia di impianto, dal piu semplice
al pit complesso, per risolvere situazioni contingenti

e garantire nel tempo le massime prestazioni

in ogni tipo di ambiente. Strumenti che assicurano
performance straordinarie e risultati eccellenti

agli operatori piu attenti ed esigenti.

The most complete and advanced range of components for any

kind of plant, from the simplest to the most complex, apt to solve particular
situations and guarantee the best performances in every context over time.
Tools providing the most precise and demanding professionals

with outstanding execution and excellent results.




»A\THaT'S
SMaRT

Home & BuiLbiNGg AuTOMATION- HOME & BUILDING AUTOMATION
SMART METERING - SMART METERING

RiNNovABILI ELETTRICHE - ELECTRIC RENEWABLE ENERGY

ELecTrIC MOBILITY - ELECTRIC MOBILITY

Il futuro & gia arrivato in MCE, con i dispositivi di controllo

e misurazione, la gestione efficiente delle risorse e la produzione

di energia. Sono I'ideale complemento alle tecnologie
idrotermosanitarie per un comfort garantito e sicuro, una obiettiva
riduzione dei consumi e una consapevole salvaguardia dell'ambiente.
La chiave di lettura pit avanzata per la progettazione

e 'impiantistica del futuro.

Control and metering devices, efficient management
of the resources and energy production represent
the ideal complement to the HVAC technologies

for a guaranteed and safe comfort,

an effective reduction of the consumptions

and a conscious environmental safeguard.

The most advanced approach to the design

and plant building of the future.
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Arricchisci la tua partecipazione a MCE e visita la citta di Milano,
capitale di moda, innovazione e design, e la Lombardia,

una regione da vivere e scoprire tutto I'anno: grandi laghi, siti Unesco,
parchi, montagne innevate e rilassanti spa.

Trova ispirazione su www.in-lombardia.it c’@ tanto da scoprire!

Enrich your participation in MCE by visiting Milan, the capital of fashion,
innovation and design. Set in Lombardy, a region boasting countless
destinations, uncover the winter wonderland, a cultural thrill, or maybe

just a bit of rest and relaxation immersed in the beautiful, natural landscapes.

All information available on www.in-lombardia.it.

TURCHIA PAESE
PARTNER

TURKEY
PARTNER COUNTRY

Discover
the potential

Liniziativa Paese Partner di MCE, volta a valorizzare le relazioni
di business con i paesi pil interessanti per lo sviluppo

del settore impiantistico, per questa edizione mettera al centro
la Turchia, la cui presenza a MCE haregistrato un trend
costante di crescita sia per numero di aziende espositrici

sia per operatori in visita.

The MCE Partner Country initiative, aimed at strengthening business
relationships with the most significan countries for the

development of the HVAC sector, will this year spotlight Turkey,

whose increasing presence at MCE has registered constant growth both
in the number of companies exhibiting and visitors attending.




Q\ Reed Exhibitions’

Reed Exhibitions & I'organizzatore leader mondiale di eventi,
con oltre 500 manifestazioni in 30 Paesi e una rete di 38 uffici
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Nel 2017 Reed ha riunito oltre 7 milioni di professionisti
datutto il mondo generando un giro d’affari di miliardi di dollari.

Reed organizza una vasta gamma di eventi, incluse manifestazioni
fieristiche riservate ai professionisti e al pubblico, conferen e

e incontri dedicati a 43 settori industriali tra cui:

aerospaziale & aeronautico, automobilistico, bellezza & cosmesi,
edilizia & costruzioni, elettronica, energia, petrolifero & gas,
ingegneria, manifatturiero, alimentare & hospitality, articoli regalo,
sanita, interior design, IT & telecomunicazioni, gioielleria, scienze
naturali & farmaceutico, macchine industriali, marketing, servizi

e training professionale, formazione medica, stampa & grafica,
sicurezza, sport & tempo libero, viaggi.

Reed Exhibitions & parte di RELX Group plc, leader mondiale
nella fornitura di soluzioni informative per molti
settori professionali.

Reed Exhibitions is the world'’s leading events organiser,
with over 500 events in 30 countries.
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In 2017 Reed brought together over 7 million active event participants
from around the world generating billions of dollars in business.

Reed organises a wide range of events, including trade and consumer
exhibitions, conferences and meetings by 38 fully staffed of ces.

Its portfolio of over 500 events serves 43 industry sectors, including:
aerospace & aviation, automobiles, beauty & cosmetics,
broadcasting, building & construction, electronics, energy, oil & gas,
engineering & manufacturing, food service & hospitality, gifts,
healthcare, interior design, IT & telecoms, jewellery,

life science & pharmaceuticals, machinery, marketing,

business services & training, medical education,

printing & graphics, security & safety, sports & recreation, travel.

Reed Exhibitions is part of RELX Group plc, a world-leading
provider of information and analytics for professional
and business customers across industries.



Reed Exhibitions Italia S.r.l.

Via Marostica, 1 - 20146 Milano e Italy
tel. +39 024351701 - fax +39 02 3314348
www.mcexpocomfort.it



